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Tecéaj VIIN.

Tibi soli!

Z a

Nea anhe . Bomane

wve nehes  sed  Nenumi

tan An aheriam
~Moja dusa, dans odleci,
Kom sluiiti po vsi moei,
In darvati serene boli.
Kom ces delat’. se truditi,
Kom terpeti, se potiti?
Za spoznavo k Bogu mli,
In po tem naj bolji zvolil®

0 Gospod. kaj e me prasas,
K sebi dvigniti odlasax?
Moja dusa tebe zveli.

Tehi hoce se darvati.

Te Jjubiti. te iskati,

Te slaviti vse okoli.

In slugiti: Tibi solil* *®)

Naj klecim v svetisu tamo,
Naj domd sim v tihim hramu,
Dusa moja klice. moli,

Do se vsé casti odrece;

Ve naj tebi v slavo tece;
Delaj, misli, kar ze koli,
Vse naj bode: ,Tibi solil®

Ak me svet v spoznavi mali
Tu in tam za Kaj pohvali,

Bi po svoji slabi volji

Se zaletel v spotike

Ter privolil v slepe mike:
Pa se spomnim, de je bolji,
Hvalo dati: Tibi solil~

novo leto.

Ne mam, o Gospod | we nam
temud ~vopmu fmenn daps
shawn
Koxaté v obleki zlati,
Se bogati, — nebogati;
Na napuba Kuznim stoli
Mnog dubovne zanmicuje,
Ne Bogu cast odrekuje!
Slave i%e za-se zgoli,
Njemu mar ni: Tibi solil=

Gre pa pleme za plemenam,
Vreme menja e z vremenam,
Let' za letam gre okoli:

In kar kdej se kosatilo.

Blix in perje je zgubilo:
Hoce? noce? tudi oholi *%)
Mora klicat’: [Tibi soli!

Mnogotera pa solzica

Se ko bicer vierne z lica,
Dokler clovk po solznim deli
Proti nebu ise poti,

Tava, hodi in se moti:
Blagor njemu. ¢e v ti soli
Vse darnje: Tibi solil~

Roso milosti z visave

In spoznave poti prave

0 Gospod, ti nam dodeli,
De po dni Koncanim teku
Vsaka dusa v novim veku
Veene case tche moli,

Klice slavo: . Tibi solil= J.

HKardinal Mezzofanli.

V Ljubljani 11. prosenca 1855.

V glavnim mestu Francoskiga, v Parizu, je v
letu 1853 pri Sagnier-u et Bray na svetlo prisla
vazna knjizica pod naslovam: ,Esquisse historique
sur le Cardinal Mez=zofanti, par A. Manavil®.
Ker ga mende ni nobeniga med c¢astitimi bravei
ljube Danice, da bi ne bil kadaj slisal govoriti od
tega sloveéiga kardinala, bome gotovo ustregli vsim,
ako jim tu podamo vsaj v kratkim to, kar je v
ravno omenjeni knjizici od tega vélikiga moza po-
vedano. Hoéemo pa v tem sostavku posebno to
omeniti, kar je uze pred nami omenil angleski ka-
toliski list Rambler (july 1853. page 65—78.)

__Mi smo popolnama ene misli s pisavcam te
knjizice, (govori Rambler), ki se éudi, da ni no-
beden ne v rojstnim mestu kardinala Mezzofanti-ta,
ne v Rimu na to pomislil, da bi spisal in svetu

*) Tebi samimu.
*%) Prevzetni.
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preobéil popisovanje njegoviga zivljenja. Ali ven-
der ni dvomiti, da uzrok te, kakor bi se utegnilo
meniti, velike nemarnosti za tolikiga moza ni po-
polno pozabljenje ali malo spostovanje njegovih iz~
verstnih zaslug, ampak samo: pervi¢ Zalosini stan
derzavnih razmer v papezevih dezelah v tistih le-
tih, v kterih je pa¢ malo kdo voljan bil, se samo s
knjizestvam pecati; drugié pa prezgodnja smert
njegoviga prijatla in podpornika, g. Laureani-ta,
Mezzofantitoviga naslednika v oskerbnistvu Vati-
kanske bukvarnice, od ¢igar peresa se je moglo
pricakovati tako delo. Nekaj se mora pripisati tudi
samimu ranjkimu kardinalu, ki je bil silno ponizen
in je iz serca sovrazil vso posvetno slavo in ime-
nitnost ®): zato je po njem tudi malo spominkov
ostalo, iz katerih bi se mogel sostaviti obsirn po-
:is njegoviga zivljenja. Tu podamo tadaj svejim
ravcam le v kratkim neke poversne ¢erte iz nje-
goviga zivljenja. —
Gasper Jozel Mezzofanti se je rodil od ubo-
gih, pa poboznih starsev v mestu Bolonji, dne 17.
septembra 1774. Od svoje nar perve mladosti je
kazal dobro glavico in velike veselje do uéeuf'a, pa
tudi prave poboznest, kiera ga ni zapustila vse
njegovo zivljenje noter do smerti. In kakor mnogi
drugi, ima tudi on modri in skerbni cerkvi zahva-
liti, da miso njegovi nenavadni talenti v ubostvu in
temoti domace hise zakopani sperhneli. Njegovi
starsi so mislili ga uéiti kakiga rokodela ali Kaj
enakiga, da bi si kot posten mestnjan v srednjim
stanu potrebniga ziveza enkrat sam sluziti mogel;
in kolikor bolj so merkali, da je njih sin .cebrisane
glave, tolikanj bolj so se bali, da bi ga veselje do
uka od dela ne odvernilo, in mu scasama vsega
veselja za delavno zivljenje ne vzelo, v kierim sa-
mim, kakor so menili, mu je bilo megoce upati, da
se bo pesteno na tem svetu zivil. Castivredni Oce
Respigi pa, ki je bil takrat glavar (superior)
Oratorianov v Bolonji, je vedil njegovim starSem
ta strah vzeli, in po njegovim neutrudnim priza-
devanji je prihodni kardinal dosegel dobroto brez
plaéivniga poduka v neki blagi n. i, kakorsnih
ima lalija mnogo. Tu se je Mezzowanti tadaj tako
*) Tako n. pr. je bile nakimu kardinalo mocno zal. da je eden
njegovih poprejsnih ucencov, sadaj sloveci starinoslovee Oce
Kavedoni. Modenczee. iz hvaleznosti eno svojik ucenih del
ujemu posvetil, in s tem eocitno za pohvalil. Leta njegova
velika poniinost in ljubezen do skritja pred svetam je meade
kardinalu bramila. da ni pobenih bukev spisal in na sveto
dal. Takim. ki so ga k temu nagovarjali, je po navadi od-
govarjal: ,da nikakorne utegne, brati za se, govoriti za
druge. in pa pisati za svet™



hitro in dobro uéil, da so se mu vsi cudili. Iz per-
viga so pa vender mislili, da ima le tako nenavad-
no dober spomin, da vse obderzi, kar slisi ali
bere, in da morebiti vsega ne razumeva, in bali
so se, da bi ne pozabil vsega zopet ravno tako
lahko, kakor lahko se je mavadil. Se le takrat, ko
so vidili, da je Mezzofanti, se le petnajst let star,
vender uze popolnama vse latinske in modroslovske
sole z naj veéi hvalo doversil, so se¢ ‘rrepriéali, da
nima samo dobriga spomina, ampak tudi veliko raz-
umnost. O tem casu je bil po prizadetji ravoo ti-
stiga 0. Respigita vzet v skofovsko semenise,
kjer je dobil naj lepsi priloznost v naukih, Kisetu
uceé, napredovati, in od Kterih se Bolonja od ne-
kda) uéeno mesto (docta Bononia) imenuje. Tu-
kej se je ucil greskiga jezika od cast. (). Emanucla
d Aponteta, Spanskiga Jezuita, ki je bil ucitelj slo-
veée Tambronije: hebrejskiga pa se je ucil od do-
minikana 0. Olivieri-ta. Ni dolgo terpelo, da je
oba jezika popolnama dobre znal. V dokaz, kake
dober spomin je Mezzofanti imel, se pripoveduje
to le: 0. d" Aponte odpre nekiga due pred ujim fo-
liant, v kterim so bile dela sv. Krizostoma, ki jih
nas Mezzofanti se ni poznal: Mezzofanti bere po-
éasi eno celo stran, bukve se zaprejo, in on vse od
besede do besede zna iz glave povedati, Kar je
ravno bral. In pri vsem tem je bil silno ponizen
in pohleven, tako da so njegovi predstojuiki pri-
siljeni bili, si prizadevati, ga odveé ne nadlego-
vali z nepotrebnim skazovaujem njegove veljave.
Ce so kadaj ptujci obéudovali njegove vednosti, jim
je Mezzofanti navadno odvracal, .da to ni ni¢ po-
sebniga: da ga je Bog tako vstvaril; da si je ved-
nosti pridobil le z velikim trudam; saj tudi mor-
narji — je pristavljal — s ¢asam navadijo svoje
o¢i, da uze od dele¢ na morji druge barke zagle-
dajo“. — Bogoslovja se je ucil z velikim pridam,
vender pak je vmes dovolj casa najdel, da se je
uéil francoskiga in Spanskiga od dveh ptujih du-
hovnikov, ki sta iz svoje domovine izgnana v Bo-
lonji stanovala: tudi se je ucil godbe in risanja,
zakaj v tej domovini vsih umetnost, v lepi Italii,
se ne steje nobeden med omikane ljudi, ake se ni
vadil tudi v teh dveh umetnostih. Kieriga Koli ev-
ropejskiga jezika ueiti se, mu ni bila tezka naloga,
ampak le igra, ki ga je veselila: in v svojih po-
znejsih letih, Ko je uze vse evropejske jezike go-
voril, je Se vedno kakor nekdaj v svoji mladosti,
tred vsimi drugimi naj bolj ¢islal spanski jezik, od
iteriga je po navadi pravil: ,Ako angeli v nebesih
kak clovesk jezik govoré, ne more biti drug, Kka-
kor ta sladki in plemeniti jezik, v kterim je svela
Terezija svoje nebeske razodenja pisala“. — Eno
in dvajset let star je dobil tonzuro: v jeseni dru-
ziga leta potem je bil posveéen subdiakon: diakon
je bil 1. aprila 1797., in Sest mescov potem je

rejel masnikovo posveéenje. Pazljivi bravec mer-

a tu, da Mezzofanti ni imel se popolnama tiste
starosti, ki jo cerkev imeti hoée v tistih, Kateri
prejemajo wasnikovo posvecenje; ali kmalo bome
vidili, da so mu visi skof ne brez vazniga vzroka, v
tej reci oprostenje podelili. O zaéetku leta 1796
namre¢ se je Bolonja premagovavnimu Napoleonu
udala, in proti koncu druziga leta so bili Francozi
prisiljeni, od Avstrijanov se nazaj pomikati. V sredi
nestalne vojske, ki je vihrala po teh dezelah, so
vojaki vsih krajev in vsih jezikov napolnili vse Bo-
lonjske bolnisnice, in Mezzofanti, akoravno se le
diakon, je po povelji visiga skofa farnim duhovni-
hkam za tolmaca sluzil pri spovedih, in je tudi pri

druzih duhovnih potrebah bolnikam stregel. On je
se v svojih poznejih letih veckrat se spomnil na
tiste dni, ki jih je v tistih nemirnih éasih v raznih
Bolonjskih bolnisnicah prebil, ter pravil, da je bil
ondi polozil podstavo znanesti tolikanj jezikov; in
gotovo, da je tako dobro vedil lociti in éisto go-
voriti razliéne podnareéja jezikov, si je paé le ta-
krat prilastiti mogel.

Akoravno silno mlad, je bil vender izvoljen za
uéenika arabskiga jezika na vseuéilisu, dne 13.
decembra 1797. To povzdignjenje bi ga hilo go-
toveo napihnilo, ako bi bil lakomen posvetne ¢asti,
in ako bi ne bil tako dobro uterjen v Kkreposti: ali
tako je njegovo poslavijenje le bolj ocitno vsim po-
kazalo njegove ¢udno Kkrepost, ker ves posvetni
blisk ni bil v stanu njegove resniéne poboZnosti
rulamnili. V leta 1795 so bili vsi uécniEi vseuci-
isa poklicani, da naj novi ljudovladi zvestobo pri-
sezejo. Klotilda Tambroni (uciteljica greskiga je-
zika, od ktere smo uze zgoraj govorili, in s katero
so tudi naj bolj uéeni mozje tistiga casa radi se
soznanovali, ki je tudi na vseucilisu z zakritim
obrazam uéila), Mezzofanti, in pa Se nekteri drugi
niso hotli priseci, ker so hotli zvesti ostali svetimu
ocetu papezu, Kterimu so hili zvestobo prisegli.
Nekteri Mezzofantitovi prijatli, Kterim je bilo seréno
zal, da si on, tako mlad, s tem le zapre pot do
visjih casti in veéi srece, so po svoji moé€i pri
predstojnikih se zanj poganjali, da bi kakor si bodi
uze tako izverstniza ucenika pri vseuciliSu na da-
ljie obderzati mogli, pri tem pa vender ne zalili
njegove mehke vesti. Pogovorili so se, da se ne
ho terjala prisega od njega, samo, ako pride na
neko gostijo, katero je imel napraviti neki ud nove
viade. Mezzofanti pak ni hotel od vsiga tega nic
slisati, zato je bil prisiljen vseucilise popustiti, in
je zivel tadaj bolj sam za se, in s svojim malim

remozenjem, ki mu je komaj S0 ali 90 goldinar-
jev letnih dohodkov dajalo. Ali pomagal si je pa
s tem, da je posebej druge ucil, za kar je bil
posebno rocen. Mnogo prazniga ¢asa je sadaj pora-
bil k temu, da se je tudi sam bolj zuéil, Kar je
s tolikim prizadevanjem delal, da je zacel bolchati.
Zraven tega ni spustil nobene priloznosti, kadar
{c bilo mogoce se soznaniti s kakim ptujcam, ki je
caj ¢asa v mestu stanoval, zato da je tako se na-
vadil kakiga noviga jezika bodi si evropejskiga ali
kakiga drugiga. Prisel je bil tisti ¢as neki Sved, ki je
hotel v tem mestu v prihodnje ziveti, ker je nekdaj
eden njegovih preddedov tu stanoval; ali ne on ni
besedice Italijanskigza razumel, ne obeden v Bo-
lonji ni znal ni¢ Svedskiga. Mezzofanti je dobil ne-
kaj Svedskih bukev od njega, in v nekih tednih se
je uze z njim pogovarjati znal, in ga uciti Italijan-
skiga. Neki Armenec ravno tako, ki je nekaj casa
v tem mestu prebival, je bil uzrok, da se je Mez-
zofanti tudi Armenskiga navadil; od neke Georgiske
druzine se je nauéil zopet nekiga druziga jezika;
zopet druziga od Biskajskiga duhovnika; in o
Greskih ubegnjencov zopet druziga. Vender pa ni
bil tolikanj v ta uk zamaknjen, da bi bil pri tem
zanemarjal vaznisih dolznost svojiga duhovskiga
stanu. On je Spanskimu kolegiju za kaplana slu-
zil, in pogostama je pomagal tudi farnim duhovni-
kam v )spovednici in v drugih duhovnih opravilib.
(D. sl



Misionsko.

Zacetnik reda presvete Trojice, sv. Janez iz
Mate, rojen 1161 na Francoskim v Provence-i,
je vidil v prikazni svitliga angela z rudeée-visnje-
vim krizem, in angel je imel svoje roke nad dva
suznja razprosterte, zmed kterih eden je bil bel,
drugi pa zamurc. Red se je z odkupovanjem uje-
tih evropejcov od afrikanskih pomorskih tolovajev
pecal, k ¢imur pa poslednje ¢ase skorej ni bilo veé
nobene priloznosti. Neki pred dvema letama je jel
0. Andrej svete Neze v uni prikazni pomen zasle-
dovati, na kteriga dosihmal niso mislili. Meni nam-
rec’, de en del une prikazni, béle odkupovati iz
suznosti, je ze skorej dopolnjen: ostane pa se re-
Sevanje nevernih zamurcov, na ktere prikazen kaze.
Njegov viksi se v zacetku za te opombe ni kej me-
nil; 0. Andrej pa je Se zméraj to re¢ pretuhtoval.
Spomladi 1853 so Trinitarei (redniki sv. Trojice)
v Rimu imeli veliki zbor: in proti koncu zbiraljsa
je tudi ta duhoven imel priseréin govor, v kierim
je imenitno djanje duhovna Olivierita, ki se z od-
kupovanjem zamurskih suznjih otrok peéa, zivo po-

isoval , in priporocal, de naj bi se tudi red presv.

rojice tega dela vdelezeval. Vsi pricujoéi, oser-
¢eni s tem goveram, so z enim glasam v fa svet
dovolili; 0. Andrej pa je bil Olivieritu za pomoé-
nika odlo¢en. (Povedali smo v poprejsnim listu Da-
nice, de se je ravno kar Olivieri z 0. Andrejem
zopet s 30 zamurskimi deklici proti Evropi vernil).
0 ravno tistim ¢asu so sveti Oce zboru zeljo na-
znanili, naj bi se djanje Olivieritove z redam sv.
Trojice sklenilo, ter si s tem svoj obstank in raz-
sir zagotovilo. Veliko je bilo veselje in zaéudenje,
ker ravno to, kar so sveti Oce bili namenili, je
tudi zbor ze bil sklenil; ravno toliko je bilo veselje
blagoseréniga Olivierita. Tako tedaj se je tej druzbi,
ki je bilo viditi, de svojiga nekdanjiza namena ne
more ve¢ dosegati, nova, silno obsirna delavnost
odperla, — Kako de se sploh katoliske serca na
resenje ubozih zamurcov ¢ezdalje bolj in bolj obra-
¢ajo, vidimo zlasti tudi na Slovenskim, kjer je
od nekakih dveh let sem toliko denarja za odku-
povanje teh ubozcov zbraniga. In zdaj, odkar tega
cerniga sirotka v Ljubljani imamo, so se ze nekteri
oglasili, de bi radi na svoje stroske taciga ¢ernca
iz unih krajev sem dobili, ter posinovljeniga ker-
sansko odredili.

Slava Marije na Francoskim.

Francoski ¢asniki s silnim navdihnjenjem po-
pisujejo velicanstvo in lepoto, s ktero je bilo 8.
grudna ¢isto spocetje Marije Device po vsih krajih
obhajane. V predpraznik so bile mesta radovoljno
razsvitlovane. Duhovske in dezelske poslopja, dvora-
neinmestnjanskehise so se skusale, ktera bo z lepsi
in imenitnisi svitljave Kraljico nebes in zemlje po-
¢astila. Na jezera lué¢ je blisketalo iz vsih pohistev,
slavnih stebrov in spomenikov, z vsih podobistev,
in znaminj Marije Device. Ljudje vsih stanov so
vreli k podobam devic Device, kiere so bile z vsi-
mi lepotami ozaljsane, kakorsne bistri francoski um
zamore znajli. Bere se v Memorialu de Vauciuse:

Gloire a Marie concue sans péché!“ to je:
Slava Marii brez madeza spoceti! to je na-
pis, ki se je bral po vsih oknih, ki se je glasil iz
veih ust, ki se je povzdigoval iz vsih serc% —
Umetne mase so bile s toliko popolnamostjo v svoji
glasbi izpeljane, kakor sSe nikoli poprej ne; pro-

cesije so bile obhajane, in vélika zapoved od ker-
sanske ljubezni, je bilo viditi, kaker de bi se bila
narasla v vsim, kar je zamoglo k ¢asti Marije pri-
pomoéi. ,Tolika vera, tolika goreéa molitev bo svoj
sad prinesla, tega smo za terdno prepri¢ani“, pravi
neki drugi list. Tako ¢asti, spostuje in povelicuje
velikoseréni francoski narod Marijo, — njo, ki je
tolazilo zalostnih.

Zvezdice za solo.
Dober sret.

Sv. Stanislav je imel to le posebne lepo na-
vade: Kar je po bukvah od Marije lepiga bral, si
je iz njih izpisoval, de bi ravno tisto veckrat pre-
biral, in jo obilnisi éastil. Dobro bi bilo za uéence,
ako bi si vsak, ki pisati zna, take bukvice beliga
Eapirja napravil, ter mnogotere lepe reci, ki jih

ere ali slisi, vanje zapisoval. Uéenik, ali Katehet
bi jih utegnil o posebnih ¢asih pregledovati, koli-
ko so se pri vsakim ze narasle in s kakosnimi ree-
mi? ter jih zato pohvaliti ali tudi po okelisinesti
obdarovati. Mogel bi se v ta namen pri vsaki reéi
tudi dan zapisati, kadaj de je bila pisana, de se
vé, v Kakosnim redu so bile lepe reéi v bukvice
zbirane. Ce je daljsi re¢, bi se utegnilo zgorej
zapisati, r‘nstavimo: «Zaceto na nove leto, v dan
sv. treh Kraljev itd.* Spodej pa: _Dopisano na
Sveenico, ali, tretjo, ¢eterto nedeljo po sv. treh
Kraljih 1835 itd.* - Upamo, de bi se s tako le-
po napravo marsikaj dobriga obudilo, marsikaj hu-
diga odvernilo in pa koliko lepih reéi bi si vsak v
malo letih lahko skupaj zbral v svojo lastno na-
slednjo rabo in pa v prid in razveselovanje druzih.
— AKo bi se ch kaj taciga pocelo, prosimo cez
kaj casa naznaniti, kaksin vspeh bo iz tega.

Dober svet za pridno hojo v solo.

Na vsakih sedem ali osem tednov svete po-
dobice deliti: pa le samo tistim, ki skoz tisli ¢as
niso nobenkrat sole opustili (razun, ake bi bili
z boleznijo zaderzani).

Vest,

Neki Indijan v Ameriki je prosil svojiga so-
seda malo tobaka. Sosed seze v zep in ga mu da
polno pést. Drugi dan pride Indijan in mu prinese
tridesetico, Ki je bila pod tistim tobakam. Nekteri
so ga hotli pregovoriti, de naj denar za-se ohrani.
On pa je roko na serce djal in rekel: .Tukaj no-
tri v sercu imam eniga dobriga in pa eniga hudob-
niga ¢loveka. Dobri ¢lovek je rekel: denar ni
tvoj, daj ga njemu, é¢igar je. Hudobni élovek mi
je rekel: Tebi ga je dal, tvej je. Dobri ¢lovek je
na to rekel: To ni res, tobak je tvoj, denar pa
ne. Hudobni ¢lovek na to spet reée: Nikar se ne
boj, pojdi, pa si zZganja za denar Kupi. — Nisim
vedil, kaj bi storil; poslednjic, de bi ze v mir
persel, sim se v posteljo ulegel. Ali hudobni in
dobri clovek sta se vso no¢ prepirala, tako de ni-
sim kar ni¢ miri imel: mogel sim denar nazaj
prinesti“,

Razgled po kersanskim svelu.
Iz Ljubljane. Kar so vsi previdni zeleli, je zda)
kakor se slidi, enoglasno sklenjeno; Bolnisnica (&pital)
bo namre¢ usmiljenim sestram zrocena.



—

V Briksnu so devicc v svelim leta sklep sto-
rile, tolike denara zbrati, de bodo zamogli wisionarji v
Afriki uboziga zamurskiga otroka edkupiti.

V Bosni je 0. Marian Sunjié, iz reda sv. Fran-
ciska, na prizadevanje avatrijanske vlade v Rima skof
zvoljen. On je mocno zobrazen in ucen moz; dobro
Zovori in pise greske, latinsko, nemiko, ladko. fran-
cosko, tursko, arabske, persko, zna tudi sanskrit in
vee slovanske narecja. Bil je dolge ¢asa s Kkardinalam
Mezzofantitam v Rimu. Dal je lepo imenitno jezikosloveko
delo na wvitlo, in ima v rokopisu nekaj zgzodovinskih
del, ki jih bo o prilikah na evitlo dsjal. Nared bosen-
#ki ga z dudo in a lelesam ljubi.

~Moniteur“ je iz Belgrada naznanil. de je
serbska viada obljubila, za Katelicane cerkev in poko-
palise napraviti. Sluzbo Bozje bojo franciskani iz Boe-
nije opravljali.

Protestant Janez Vit, imenovan Dering, Da-
nee. pripoveduje, kako ljubeznive so ma usmiljenice
v Samberiaki bolnisnici stregle. Ne tajim. pravi,
prestrasila me je misel, de bom mdigel v bolnisnico iti;
ke me pa vanje prinescjo, in v prostorni izbani, kjer je bilo
velike umirsjoc:th, na stol sedem, me neizreéena groza
obidde , jok me poeili. Jaz, ki sim bil tolike razvajen,
sim bil zdaj med beraci. Pa neskonéno dobrotljivi Beg
je za-me skerbel Blaze uwemiljenice, ki jim je vea bel-
nisnica zrocena, wo kmale mejo zalest spoznale. ker
sim bil med nar revnidimi bolaiki. Nesejo me v pri-
jozne izbics, ki je bila njih. in ne gledajo ne na na-
tolcovanje, ne na veéi trud in veci stroske, Izbico mi
# evclicami ozaljsajo, mi iz bukev berejo ter mi take
jedi pripravijaje, » kterimi mi mislijo postreci: kratke
reci: tako seréno so za-me skerbele, kakor sicer le se-
stra bratu, mez zeni streci more. Resnicno po vsi zem-
Iji nisim ni¢ take blaziga. ni¢ take castitiga vidil, ka-
kor »o té usmiljenice; velikokrat plemenitne in premozne,
zale na dusi in na telesu, te device prostovoljno vse
zapusté, de revnim bolnikam, umazanim beracem stre-
zejo. Brez studa éedijo ture gobovih in ovezujejo gnojne
rane; mirno in Bogu vdane poslusajo gergranje umira-
joé:h ter jim pol v vecénost ® poboznim prigovarjanjem
in z molitvijo zlajiujejo. Re-ni¢no, le vera jih zamore
v tem poterdovati; vera pa, ki jim to mo¢ deli. mora
prava biti!

V Lipwii je v zalozbi Mavricija Schaeferja
¢asnik » podebami za katoliske Nemece ,llusirirte Zei-
tung fir das kathel. Deutschland® na svitlo pricel. Ta
tednik velja za tri mesce 3 gld. in donasa v letu okoli
1000 podob.

V Minsteru veé katoliskih uéenih sloviti ¢asnik
SUivilta cattolica® v neméki jezik prestavlja. Cena bo
pri bukvarjih 6 gld, 40 kr.

Rim. Pri razglasenji verske resnice od ncoma-
dezaniga spocetjia Marije Device 8. grudna je bilo pri-
cujocih 50 Kardinalov in 169 skofov.

V Rimu so kardinal Seitowsky 18, listopada
v cerkvi 8. Petra pri vélikim altarji masevali, kjer sicer
le sveti oce masujejo; 19, listopada #0 pa Dunajeki
véliki ékof v nemski cerkvi ,f .inta Maria dell’ Anima®
zavoljo godu presvitle avstrijanske cesarice Elizabete
véliko mase imeli, pri kteri mo bili gospodje avstrijan-
shiga poslanstva, kardinala Schwarzenbergz in Scitow-
sky. vsi v Rimu pricujoéi skofje in visi duhovni, pa
tudi veliko druzih rojakov. — Oatrihomskiga kardinala
#o aveti oce zvolili uda druzb zastran kazala, zborov,
cerkvenih obredov, odpustkov in svetinj. — Fogaraska
greika zedinjena akofija na Erdeljskim je s porazumlje-
niem z avstrijanske vlade v viki skefijo povzdignjena:

tadi ste dve novi greski zedinjeni skofii napravljeni,
ena v Lugosu na Ogerskim, ena pa v Armenskim
mesta (Szamoé-Ujvaru) na Erdeljskim.

Rusovako, Vélikoknez carovié, nacelnik vejen-
skih sol, je ukazal, de v vojenske rejne naprave mo-
rajo tudi uceniki za katoliski kersanski nauk priti.

Aleksandria 18. grudna. Namestni kralj Said-
pasa je kupéevanje s suznji prepovedal, pise Volksfr.

O miladendceri smerti.

Stoji stoji pokopalise

Per cerkvi svet'za Kristofa:
Velika njiva. polna ni se,
Ze tavzente mertvih ima.

Leié tam vsakorsai merlici:
Otroci. sivei in mozje.
Mladenci cversti in deklici,
Neveste , stare matere.

Undan so v tesno jamo djali
Iz sol mladenca pridniga .

So v cerno perst ga zakhopali .
Bo <pal do dneva sodniga.

Bil ravmo har se zdrav med nami.
Pa smert ga naglo pokosiz

Naj mirne spi v prezgodnji jami,
Naj mirne spi do honca dnil

Ko se mu je mladost smejala,

Ko srece nit =i je asnoval,

Nam bela smert ga je pobrala.
Re se je njc nar manj nadjal.

S0 mnogi sklepi in nameni
Re v dubu mu snovali ze:
Pa verie smert ga v grob zeléni.
In mu snovine vsoe razdre.

Kaj sklepamo <vetne naméne

Si za neznan prihodnji ¢as;:

Le to velja kar Veeni shlene. —
Poklice. Kadar hoce, nas.

Ne vemo. kdaj se¢ smert prikrade.
Pa vemo to, de enkrat se;

Ob enim vdari stare. mlade;

Al kdaj ga bo, ne vé nihce.

Zadela njega je v mladosti,
Ko ravno se razevetal je:
Prizla po Bozji je modrost,
Ko ni na njé se¢ mishil ne.

Iz zlegov vzel ga je stoternih,
Ki dni zivljenja nam greme:
Otel prepadov neizmernih.

Ki ko posasti nam groxe.

Tud unkraj resi ga britkosti,
Opéri, kar je gresnih proz:
Ce kej kazi &e do svitlosti,

Domesti mu, o veeni Bog! M—i—r.

Mili darovi.
Za pogorelce Podhoscane.
Gospodje bogoslovei 6 gold. —
Za pogorelce na Blocicah.
Gospodje bogoslovei 6 gold. —

Premembe duhorsine.
V Ljubljanski skofii. Gospod Jan. Zupin, fajmoster
v Sentrupertu. so |. prosenca v 69. leta svoje starosii pe dolgi
polezni v Gospodu zaspali. Naj v mira pociraje.

Odgororna vrednike  Andrej Zamcjc in Luka Jeran. - Zalosnik: Josef Blasnik.



